RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Pistol Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 44 Special /
44 Mag / 44 Colt / 44 Russian

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 44 Special / 44 Mag / 44 Colt / 44 Russian
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005772

Mfr. No.: DI20136

Cartridge: 44 Russian,44 Special, 44 Magnum,44 Long Colt

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Pistol
Calibers. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use
of your conversion kit. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press before using this conversion kit.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading ammunition.

Keep the work area clean and free of clutter to prevent accidents.

Store all components securely and out of reach of children and pets.

Do not modify any components of the conversion kit or the reloading press.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before starting, ensure that the reloading press is turned off and unplugged.

Inspect all components of the conversion kit for damage before use.

Always follow the manufacturer's instructions for the reloading press and conversion kit.

Use only the recommended components and materials specified for your caliber.

Never exceed the recommended load data for the ammunition you are reloading.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the reloading
press.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Conversion Kit:

o Ensure the reloading press is turned off and unplugged.

o Remove any existing shellplate from the reloading press.

Install the new shellplate included in the conversion kit securely.
Attach the powder funnel to the press, ensuring it is properly seated.
Insert locator buttons as per the manufacturer's instructions.

[¢]

o
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2. Loading Ammunition:

o Prepare your workspace by gathering all necessary materials, including brass casings, primers,
powder, and bullets.

o Set the reloading press to the correct settings for the caliber you are using.

o Carefully follow the reloading process as outlined in the reloading press manual.

o Monitor the operation closely and ensure that no components are malfunctioning.

3. PostUse Procedures:

o After reloading, clean the reloading press and conversion kit components thoroughly.
o Store the conversion kit and any remaining materials in a safe and secure location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components according to local regulations.

¢ Do not throw away ammunition components in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

¢ Always check local laws regarding the disposal of reloading materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety while using your Dillon Caliber Conversion Kit. Adhering to these guidelines will
help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/[ AT500 / BL550

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo
prodotto & progettato per garantire un'operazione sicura e efficace con le presse di ricarica per munizioni. E
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre i rischi
associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il kit solo per le applicazioni specificate nel manuale.

Tieni il kit e tutti i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o se i componenti sono mancanti.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del kit per evitare lesioni agli occhi.

¢ Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri e materiali potenzialmente pericolosi.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non sovraccaricare il kit; segui le specifiche di carico indicate nel manuale.

Non tentare di modificare o riparare il kit senza la supervisione di un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Rimuovi tutti gli oggetti non necessari dal tavolo di lavoro.

2. Installazione del Kit

o Rimuovi il contenuto della confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti: Shellplate,
Powder funnel, Locator buttons.

o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del kit sulla tua press, come indicato nel manuale
dell'utente della press.

3. Uso del Kit

o Carica il kit solo con le munizioni specificate (44 Special, 44 Magnum, 44 Colt, 44 Russian).

o Sequi le istruzioni di ricarica per ogni calibro, assicurandoti di rispettare le dosi di polvere
raccomandate.

o Mantieni sempre la tua attenzione e non distrarti durante |'uso.



Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nei rifiuti domestici.
¢ In caso di smaltimento, segui le normative locali per il recupero dei materiali e il riciclaggio.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare un
professionista qualificato o il rivenditore presso il quale & stato acquistato il kit.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e mantenendo un'attenzione costante, puoi garantire un uso sicuro ed
efficace del Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Assicurati di rimanere
informato riguardo a eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali di sicurezza. La tua
sicurezza & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit. Detta kit ar designat
for att forbattra din handladdningsupplevelse och ar kompatibelt med RL300, RL450, RL550, AT500 och BL550
maskiner. FOr att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och fungerar som de ska.
¢ Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

* Kontrollera alltid fér aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med handladdningsutrustning.
e Se till att arbetsomraddet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

e Anvéand endast rekommenderade komponenter och tilloehor fran tillverkaren.
¢ Ladda aldrig ammunition i narheten av 6ppen eld eller gnistor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kaliberkonverteringskit:

o

Ta bort den befintliga shellplaten fran din maskin.

Montera den nya shellplaten som ingar i kaliberkonverteringskitet.

Installera powder funnel och locator buttons enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats innan du bérjar anvanda maskinen.

[¢]
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2. Anvandning av Kaliberkonverteringskit:

o Folj alltid de specifika laddningsinstruktionerna for den kaliber du anvander.
o Kontrollera att all utrustning ar korrekt installd innan du boérjar ladda ammunition.
o Var noga med att inte 6verladda patronerna, folj rekommenderade laddningar.

3. Underhall:

o Rengdr maskinen och konverteringskitet regelbundet for att sdkerstalla optimal prestanda.
o Inspektera alla delar for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort defekta eller oanvandbara delar i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for atervinning och avfallshantering.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om hur du ska hantera specifika material.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende detta produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt Dillon
Kaliberkonverteringskit. Tack for att du prioriterar sdkerheten!
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